
Poštnina plačana v gotovini.

106. V Ljubljani, dne 13. novembra 1928. Letnik X.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI UST
pijanske in mariborske oblasti.

Vselbincb:
Iz «Službenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca».
359. Ukaz, s katerim se otvarja redno zasedanje narodne 

skupščine.
360. Popravek k zakonu o neposrednjih davkih.
361. Pojasnilo o ocarinjanju pomešanih etrov.
362. Naredba o razmejitvi med sodnima okrajema Brdom 

in Vranskim.

363. Odločba o prodajanju inozemskih plačilnih sred­
stev.

Razglasi velikega župana ljubljanske oblasti.
Razglasi velikega župana mariborske oblasti.
Razglasi delegacije ministrstva financ v Ljubljani. 
Razglasi sodišč in sodnih oblastev.
Razglasi raznih uradov in oblastev. — Razne objave.

Iz „Službenih Novin kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca“,

Številka 257 z dne 4. novembra 1928. (izredna 
številka);

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 3. no­
vembra 1928., s katerim se za čas, ki ga prebije 
Njegovo Veličanstvo kralj izven domovine, od dne 
odhoda do dne povratka, pooblašča ministrski svet, 
da ga v mejah ustave zastopa v izvrševanju njegove 
ustavne kraljevske oblasti.

Številka 258 z dne 5. novembra 1928.:
Objavi ministrstva za notranje posle z dne 2. ok­

tobra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev sta sprejeta: 1.) Brunon G o m 
bač, inženjer v Ljubljani; 2.) Jernej Vadnjal, 
čevljar v Zgornji Šiški, skupno z ženo Frančiško in 
petimi maloletnimi otroki.

Številka 259 z dne 6. novembra 1928.:
Odlok ministra za šume in rudnike z dne 25. ok­

tobra 1928.: Premeščen je po službeni potrebi k di­
rekciji državnega rudnika v Vrdniku Ivan Radoslav 
Bobek, rudarski računski revident v 4. skupini 
II- kategorije pri direkciji državnega rudnika v Ve­
lenju.

Objave ministrstva za notranje posle z dne 4. in 
12. oktobra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine 
Srbov, Hrvatov in Slovencev so sprejeti: 1.) Bojan 
Hrovatin, dijak v Ljubljani; 2.) Peter Mavri, 
poljedelec v Škofji vasi; 3.) Ivan Vidmar, polje­
delec v Prekorju, skupno z ženo Leopoldino in malo- 
letnim sinom Ivanom.

Številka 260 z dne 7. novembra 1928.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 26. ok­

tobra 1928.: Postavljena sta pri direkciji državnih 
železnic v Ljubljani v 6. skupino L kategorije: za 
referenta za revizijo in predajo blagajn komercial­
nega odseka pr o me tn o-k omorcialne ga oddelka Ivan 
Zupan, dosedanji uradnik v 1. skupini,• podskupi­
ni a), H. kategorije; za referenta za proračun ra­
čunskega odseka občega oddelka Adolf Hilmayr, 
dosedanji uradnik v 2. skupini, podskupini a), II. ka­
tegorije.

Objava ministrstva za notranje posle z dne 12. ok­
tobra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev je sprejet Josip Kone- 
^ t a b o, delavec v Mariboru.

Objava generalne direkcije davkov z dne 19. ok- 
,1,™ ,9?8': «Potporni fond sofera» v Tuzli je opro- 
za vJ rVanja iz tar. post. 1. taksne tarife
lastvomV rfZT proš?ie’ ki Jih Pošilia državnim ob- 

v civilnih pravdah.

V^lta 261 z dne 8. novembra 1928.:

tobra iWfÄättT kralja Z dne 16 nr" cistično delovanje: ^ no™sko m pubh-
z redom sv. Save HI. 

predsednik «Novinarskega 
Terseglav, direktor «Slovenca:

vrste Fran 
udruženja»,

’ j? 
Fran

z redom sv. Save IV. vrste: novinarji Viktor 
Schweiger, Saša Železnikar in Andrej Ga­
bršček;

z redom sv. 'Save V. vrste novinar dr. Fran 
Stele.

Odlok ministra pravde z dne 2. novembra 1928.: 
Postavljen je za stalnega v 4. skupini HI. katego­
rije Josip Perenič, pisarniški: pripravnik pri okraj­
nem sodišču v Kočevju, in' obenem postavljen za 
kanclista v 3. skupini III. kategorije v območju 
višjega deželnega sodišča v Ljubljani.

Odlok ministra za prosveto z dne 25. oktobra 
1928.: Postavljeni so na filozofski fakulteti univerze 
v Ljubljani: za- pogodbenega rednega profesorja 
dr. Ivan L u n j a k za dve leti, dosedanji pogodbeni 
profesor na isti fakulteti; za pogodbena lektorja 
(pogodbeno lektorico) za dve leti dr. Nikolaj Pre- 
obraženskij, F anny C o p e 1 a n d in dr. Vaclav 
B ur ian, pogodbena lektorja (pogodbena lektorica) 
na isti fakulteti.

Objava ministrstva za notranje posle z dne 13. ok­
tobra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev je sprejet Josip Brejša, 
železniški ključaničar v Mariboru.

Številka 262 z dne 9. novembra 1928.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 8. ok­

tobra 1928.: Odlikovan je z redom sv. Save V. vrste 
dr. Fran Mi nar. upravnik ortopedske bolnice v 
Ljubljani.

Uka>z Njegovega Veličanstva kralja z dne 31. ok­
tobra 1928.: Pomaknjen je iz 2. skupine II. katego­
rije v 1. skupino II. kategorije Aleksander M. Ku­
harič, upravitelj državne protezne delavnice v 
Ljubljani.

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 31. ok­
tobra 1928.: Upokojena sta po členih 135., 136., 139.. 
140. in 234. uradniškega zakona Adolf Sada r, 
upravnik državnega vzgajališča v Ljubljani v 1. sku­
pini TL kategorije, in Franica Klara V r h u n e c, 
učiteljica na državnem zavodu za slepe v Kočevju v
1. skupini HI. kategorije.

Odlok ministra za finance z dne 1. novembra 
1928.: Premeščen je po službeni potrebi Ivan Ba­
tagelj, geometer v 4. skupini II. kategorije pri 
direkciji katastra v Ljubljani, h katastrski sekciji v 
Bitolju.

Objavi ministrstva za notranje posle z dne 12. ok­
tobra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev sta sprejeta: 1.) Vincenc Ne- 
p usti 1, strojevodja na Jesenicah, skupno z ženo 
Heleno in dvema maloletnima otrokoma; 2.) Viktor 
Ö e r n e, zidarski pomočnik v Mostah pri Ljubljani, 
skupno z ženo Ano.

Številka 263 z dne 10. novembra 1928.:
Objave ministrstva za notranje posle z dne 12. ok­

tobra 1928.: V državljansko zvezo kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev so sprejeti: 1.) Edvard Slavo- 
Ijub M i 1 o s t n i k, trgovec v Lajtersbergu, skupno 
z ženo Milko in dvema maloletnima otrokoma; 2.) 
Karel Bartl, posestnik v Št. Uju, skupno z ženo 
Marijo in dvema maloletnima otrokoma; 3.) Jožec 
Smolič, mehaničarski strugar v Celju; 4.) Konrad 
Vrtovec, železničar v Ptuju, skupno z ženo Ama­
lijo in dvema maloletnima otrokoma; 5.) Janko S u -

š e c, tiskarnar v Gornji Radgoni, skupno z ženo Ma­
rijo in tremi maloletnimi otroki; 6.) Ivanka Knap, 
učiteljica v Šumberku.

Zakoni in kraljevske uredbe.
359. *

Mi
Aleks£t.ndex> I.,

po milosti božji in narodni volji 
kralj Srbov, Hrvatov in Slovencev,

smo odredili in odrejamo na predlog predsednika 
Našega ministrskega sveta, Našega ministra za no­
tranje posle, na podstavi člena 52. ustave in po za­

slišanju Našega ministrskega sveta:
Seje narodne skupščine, ki je bila sklicana z uka­

zom z dne 18. oktobra 1928. na redno zasedanje na 
dan 20. oktobra 1928., naj se otvorijo dne 5. novem­
bra 1928. s čitanjem tega ukaza-.

Predsednik Našega ministrskega sveta, Naš mi­
nister za notranje posle, naj izvrši ta ukaz.

V Beogradu, dne, 1. novembra 1928.

Aleksander s. r.
Predsednik ministrskega sveta, 

minister za notranje posle:
dr. Korošec s. r.

360.
Popravek k zakonu o neposrednjih 

davkih/*
V tem zakonu (Uradni list z dne 15. marca 1928., 

št. 75/26) se morata v členu 4., drugem stavku 
tretjega odstavka, črtati besedi: «in predhodnega».

Uredbe osrednje vlade.
361.

Pojasnilo o ocarinjanju pomešanih etrov. 
(Dopolnitve h komentarju carinske tarife.)***

Da bi se pravilno tolmačile komentarske odredbe 
o pomešanih etrih k tar. št. 253. uvozne carinske

* Ta ukaz je razglašen v «Službenih Novinah 
kraljevine Srba, Hrvate i Slovenaca» z dne 5. no­
vembra 1928., št. 258.

** Priobčen po pravilniku za, izvrševanje zakona 
o neposrednjih davkih (k členu 4. pod Tl.) v «Služ­
benih Novinah kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca» 
z dne 28. septembra 1928.. št. 225/LXXIII.

*** «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca» z dne 1. novembra 1928., št. 254/LXXXIV.
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tarife in da bi se preprečila možnost pogrošnega oca- 
rinjanja teh etrov, dajem carinarnicam na podstavi 
člena 23. v predlogu zakona o obči carinski tarifi po 
zaslišanju carinskega sveta to-le pojasnilo:

Po poslednjem odstavku komentarja k tar. 
št. 253. se ocarinjajo kot etri vsi etri,' pomešani 
drugi z’ drugimi za parfmniranje bonbonov itd.

Ker obstoje poleg pomešanih etrov za parfumi- 
ranje bonbonov itd. pomešani etri, namenjeni drugim 
tehničnim potrebam — za fabrikacijo lakov itd. —, 
se morajo tudi ti etri ocarinjati kot etri po tar. 
št. 253. uvozne tarife v predlogu zakona o obči ca­
rinski tarifi.

To pojasnilo h komentarju naj se dopolni v tem 
zmislu.

Carinarnicam odrejam, naj se ravnajo po pred­
njem pojasnilu.

V Beogradu, dne 27. oktobra 1928.;
C. br. 40.594. ,r. . ..Minister za finance:

dr. N. Subotič s. r.

362.
Naredba ministrstva pravde 

o razmejitvi med sodnima okrajema Brdom in 
Vranskim.*

Na podstavi § 2. zakona z dne 11. junija 1868., 
drž. zak. št. 59, o organizaciji okrajnih sodišč, pri- 
deljujem okrajnemu sodišču na Brdu od okrajnega 
sodišča na Vranskem vso katastrsko občino Zapla- 
nino.

V Beogradu, dne 2. novembra 1928.;
št. 63.267.

Minister pravde:
Mil. Ant. Vujičič s. r.

363.
Odlottba o prodajanju inozemskih plačil­

nih sredstev.**
Gospod minister za finance je izdal pod I. br. 2437 

z dne 24. septembra 1928. to-le odloobo:
Pooblaščene banke in pooblaščene menjalnice 

smejo prodajati našim državljanom in inozemskim ! 
državljanom, ki žive stalno v naši državi, inozem-! 
ska plačilna sredstva do naj več 3000 Din, in sicer | 
enkrat na mesec, brez specialne odobritve general­
nega inspektorata ministrstva za finance, že proti 
stalni legitimaciji, ki jo dobe od pristojnega finanč­
nega oblastva in v katero vpisuje banka prodane 
zmeske.

Pooblaščene banke in pooblaščene menjalnice ' 
morajo vpisati vsako tako prodajo v register kakor 
ostale prodaje ter postopati po členu 4. pravilnika 
o reguliranju prometa z devizami in valutami.
Iz generalnega inspektorata ministrstva za finance 

v Beogradu,
dne 26. oktobra 1928.; I. br. 2437.

Razglasi velikega župana ljubljanske 
nblasti.

Vet. br. 891.

Izkaz o stanju živalskih kužnih bolezni 
v območju ljubljanske oblasti 

od dne 29. oktobra do dne 4. novembra 1928.
Opazka: Imena sedežev sreskih poglavarjev (mest­
nega magistrata) so natisnjena z debelejšimi, imena 
občin pa z navadnimi črkami; kraji s številom za- 

kuženih dvorcev so navedeni v oklepajih.

Smrkavost.
Kamnik: Depala vas (Depala vas 1 dvorec). 

Svinjska kuga.
Kamnik: Kamnik (Kamnik 3 dvorci), Križ (Križ 

1 dvorec). Kočevje: Loški potok (Travnik 1 dvorec). 
Radovljica: Koroška Bela (Koroška Bela 1 dvorec), 
Bled (Mlino 1 dvorec).

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca» z dne 10. novembra 1928., št. 263/LXXXVI.

** «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca» z dne 4. novembra 1928., št. 257 (izredna 
številka).

Svinjska rdečica. Vet. br. 51/48.
Brežice: Sromlje (Oklukova. gora 1 dvorec). 

Kanmik: Loke v Tuhinju (Loke v Tuhinju 1 dvorec), 
Stranje (Zagorica 1 dvorec), Zalog (Zalog 5 dvor­
cev). Litija: Dedni dol (Stari trg 1 dvorec), Višnja 
gora (Višnja gora 1 dvorec). Ljubljana, okolica: 
Šmarje (Tlake 1 dvorec), Želimlje (Rogatec 1 dvo­
rec). Logatec: Dolenji Logatec (Blekova vas 1 dvo­
rec).

Čebel n a kuga.
Ljubljana, mesto: 1 dvorec.
V Ljubljani, dne 7. novembra 1928.

Za velikega župana ljubljanske oblasti:
Fr. Černe s. r.

Razglasi velikega župana mariborske 
oblasti.

L. št, 41/28.
Gibanje nalezljivih bolezni 

v mariborski oblasti 
od dne 22. do dne 31. oktobra 1928.
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Skupina tifnsnih boleini.
Celje................. 8 4 4Celje, mesto . . . 2 1 1
Dolnja Lendava . 1 1
Gornji grad . . . 1 i
Konjice.............. 4 4 !
Ljutomer.............. 1 i #
Murska Sobota . . 4 i 5 !
Prelog................. 1 1 j

[ Šmarje pri Jelšah . 2 2 i
Skupaj . 22 3 7 • 1 18

Grila. - Dvsenteria.
Konjice.............. 3 3
Murska Sobota . . 2 2
Ptuj..................... 1 1

Skupaj . 6 • 3 . 1 3

Škrlatinka. — Scariatina. '

Celje................. 2 2
Čakovec .............. 2 7 2 7 1
Ljutomer.............. 1 5 6 i
Maribor, desni breg 1 , . 1 :Maribor, mesto . . 1 . 1 i
Murska Sobota . . 13 i 12
Ptuj..................... 1 i 2
Ptuj, mesto . . . . 1 . 1 j

Skupaj . 21 14 3 32

Oipice. — Morbilli.
Dolnja Lendava. . . 1 1
Konjice.............. 17 17
Maribor, mesto . . i 21 i 21
Prelog................. 3 3

1 Slovenjgradec. . . 20 33 17 36
Skupaj . 21 75 19 77

Davica. — Diphteria et Group.
Celje................. 2 . 2 .

1 Maribor, desni breg 1 . 1
! Maribor, levi breg . 2 4 6

Maribor, mesto . . 3 , 3
Murska Sobota . . 4 1 5

: Ptuj..................... 3 1 2 i 1
Slovenjgradec. . . . 1 1

Skupaj . 11 n 4 1 17
Dušljivi kašelj. — Pertussis.

Ptuj..................... 6 - 3 • 1 3
Šen. — Brysipelag.

Celje, mesto . . . 1 . . 1
Maribor, desni breg 1 . 1
Maribor, levi breg . 1 1
Maribor, mesto . . 1 i
Ptuj..................... i , i
Šmarje pri Jelšah . 3 2 . 1

Skupaj . 6 2 1 3 • 1 5
Krčevita odrevenelost. -- Tetanus.

Čakovec .............. 1 • 1 I #
Ptuj..................... 1 • 1 1

Skupaj . 2 1 • 1 1 1

Vranični prisad. — Anthrax.
Prelog................. 2 • 1 2 - 1 •

V Mariboru, dne 6. novembra 1928.
Za velikega župana mariborske oblasti: 

oblastni sanitetni referent dr. Jurečko s. r.

Izkaz o stanja živalskih kužnih bolezni 
v območju mariborske oblasti 

z dne 5. novembra 1928.
Opomba; Imena sedežev sreskih poglavarjev in 
mestnih magistratov so natisnjena z debelejšimi, 
imena občin pa z navadnimi črkami; kraji s številom 

zakuženih dvorcev so navedeni v oklepajih.

Vranični prisad.
Maribor, desni breg: Brezje (Spodnje Poljčane 

1 dvorec). Prelog: Draškovec (Čukovec 3 dvorci), 
Mala Subotica (Držimurec 1 dvorec).

Garje konj.
Dolnja Lendava: Pince (Marof 1 dvorec). Murska 

Sobota: Gornji Petrovci (Gornji Petrovci 1 dvorec). 
Ptuj, mesto: 1 dvorec.

Svinjska kuga.
Celje: Žalec (Vrbnje 1 dvorec in Žalec 3 dvorci). 

Čakovec: Čakovec, trg (Čakovec, trg 2 dvorca). 
Maribor, desni breg: Sv. Lovrenc na Pohorju (Sveti 
Lovrenc 6 dvorcev), Recenjak (Recenjak 1 dvorec). 
Maribor, levi breg: Sv. Jurij ob Pesnici (Jedlovnik 
1 dvorec), Plač (Plač 1 dvorec), Selnica ob Dravi 
(Selnica 1 dvorec). Prelog: Mala Subotica (Podbrest
1 dvorec). Prevalje: Prevalje (Farna vas 1 dvorec). 
Ptuj: Mezgovci (Mezgovci 18 dvorcev), Slomi (Ža- 
menci 1 dvorec), Sv. Barbara v Halozah (Cirkuljane
2 dvorca), Sv. Lovrenc v Slovenskih goricah (Mostje 
1 dvorec). Slovenjgradec: Slovenjgradec (Slovenj- 
gradec 5 dvorcev), Topolščica (Topolščica 1 dvorec).

Svinjska rdečica.
Celje: Braslovče (Bukovlje 1 dvorec), Griže (Me- 

gojnice 1 dvorec), Sv. Jeronim (Prapreče 1 dvorec), 
Petrovče (Arja vas 1 dvorec), Žalec (Vrbnje 1 dvo­
rec). Konjice: Loče (Loče 1 dvorec). Ptuj: Destinci 
(Destinci 1 dvorec), Janežovci (Janežovci 1 dvorec), 
Sv. Janž na Dravskem polju (Zlatoličje 1 dvorec), 
Moškanjci (Moškanjci 2 dvorca). Šmarje pri Jelšah: 
Kostrivnica (Žagaj 1 dvorec).

Perutninska kolera.
Dolnja Lendava: Črenšovci (Crenšovci 1 dvorec).

V M a r i b o r u, dne 5. novembra 1928.
Za velikega župana mariborske oblasti: 

oblastni veterinarski referent dr. Rajar s. r.

Razglasi delegacije ministrstva financ 
v Ljubljani.

Št. II—257/10 ex 1928.

Razglas.
Generalna direkcija državnega računovodstva

me je obvestila z razpisom D. R. br. 147.947 z dne 
25. oktobra 1928., da veljajo od dne 1. novembra 
1928. za vsa državna izplačila v tuji valuti ti-le
obračunjevalni tečaji:

1 napoleondor.....................Din 219-—
100 francoskih frankov . . . . » 222-20

1 belg..................................... » 7-91
100 drahem.................................» 73-70
100 italijanskih lir.......................» 298—
100 švicarskih frankov . . . . » 1095-10
100 pezet..................................... » 918-75
100 nizozemskih goldinarjev . • » 2281-30
100 danskih kron....................... * 1517-20
100 švedskih kron....................... * 1521-—
100 finskih mark....................... * 143-—

1 angleški funt........................ ..... 276-—
1 egiptovski funt.................. ..... 283—
1 dolar....................................... » 56-90

100 romunskih lejev.......................  34-40
100 bolgarskih levov.................. ..... 41—

1 papirnata turška lira . . » 29-—
100 papirnatih turških piastrov . » 29-—
100 češkoslovaških kron ...» 168-65

1 avstrijski šiling................... » 8- 
1 pengö . . ..................................» 9-92
1 zlati zlot............................. ..... » 6-38
1 zlata nemška marka ...» 13-55

Delegacija ministrstva financ v Ljubljani,
dne 3. novembra 1928.

Špindler s. r.
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Razglasi sodišč in sodnih oblaste«.
Preds. 668/4/28—2. 3—3

Razpis.
Odda semestovodjezemljiškeknjigo 

pri okrožnem sodišču v Celju.
Prosilci, ki pa morajo biti že uradniki v 3. sku­

pini II. kategorije, naj vlože svojeročno spisane, 
pravilno kolkovane in opremljene prošnje po služ­
beni poti do dne

2 5. novembra 1 9 2 8. 
pri podpisanem predsedništvu.

Predsedništvo okrožnega sodišča v Celju, 
dne 4. novembra 1928.

Preds. 721/4/28—2. 3—2
Razpis.

Pri okrožnem sodišču v Mariboru se 
odda mesto višjega pisarniškega ofi- 
c i a 1 a, odnosno pisarniškega uradnika.

Vpoštevajo se samo prosilci, ki so že pisarniški 
uradniki ali pisarniški pripravniki.

Prošnje naj se vlože do dne
2 5. novembra 1928. 

pri podpisanem predsedništvu.
Obširni razpis glej v Uradnem listu 105 z dne 

8. novembra 1928.
Predsedništvo okrožnega sodišča v Mariboru,

dne 4. novembra 1928.

S 9/28—1. 2251
Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini Marije R e i t z o - 
v e, trgovke na Mirni.

Konkurzni komisar: deželnosodni svetnik doktor 
Fran Cvetko, predstojnik okrajnega sodišča v Treb­
njem.

Upravnik mase: J. Grosek, trgovec v Trebnjem.
Prvi zbor upnikov pri okrajnem sodišču v Treb­

njem dne 2 4. novembra 1928. ob desetih. 
Oglasitveni rok pri istem sodišču do dne 8. d e - 
c e m b r a 1 9 2 8. Ugotovitveni narok pri istem so­
dišču dne 22. decembra 192 8. ob desetih.

Okrožno sodišče v Novem mestu, oddelek II.,
dne 5. novembra 1928.

S 7/28—91. 2289

Določitev naroka za prisilno poravnavo.
Prezadolženec: Josip Pet sebe, trgovec v Ko­

čevju.
Za razpravljanje in sklepanje o prisilni porav­

navi, ki jo je predlagal prezadolženec, se določa 
narok na dan 3 0. novembra 1928. ob pol enaj­
stih pri tem sodišču v sobi št. 2.

Prezadolženec mora priti k naroku osebno.
Ta narok se določa tudi za ugotovitev terjatev, 

ki še niso ugotovljene in ki se prijavijo do dne tega
naioka. okrajno sodišče v Kočevju,

dne 9. novembra 1928.

C I 128/28—1. ~ 2262
Oklic.

Firma Ivan Jax in sin v Ljubljani, ki jo zasto­
pata dr. Viktor Moro in dr. Albin Suyer, odvetnika 
v Ljubljani, je vložila zoper Franca Gode a, orož­
nika v Lučah, sedaj neznanega bivališča, tožbo za­
radi 2000 Din s pripadki.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
2 9. novembra 1928. 

ob pol devetih pri tem sodišču v sobi št. 2.
Ker je bivališče Franca Godca neznano, se mu 

postavlja za skrbnika Franc Flux, višji oficial v 
Gornjem gradu.

Okrajno sodišče v Gornjem gradu, oddelek L,
dne 8. novembra 1928.

C I 125/28—1 in C I 126/28—1. 2264

Oklic.
Martin Presečnik posestnikov sin v št. Lenartu 

st, 1. je vložil po Franu Košenini, notarju v Gor­
njem gradu, 1.) zoper Elizabeto rojeno Preseč­
nikovo (Presetschnig), odnosno n j e n e d e d i č e.

vse neznanega bivališča, tožbo, da bi se priznalo za­
staranje terjatve v znesku 518 gld. 36-3 kr. s pripadki 
in da bi se ta terjatev izbrisala; 2.) zoper Ivano 
T o s t o v r š n i k o v o, odnosno njene dediče, 
vse neznanega bivališča, tožbo, da bi se priznalo za­
staranje terjatev v znesku 1020 gld., 257 gld. 4 kr. in 
51 gld. 50% kr. s pripadki in da bi se te terjatve 
izbrisale.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
2 9. novembra 1928. 

ob pol devetih pri tem sodišču v sobi št. 2.
Tožencem se postavlja za skrbnika Josip Karče, 

gozdar v p. v Gornjem gradu.
Okrajno sodišče v Gornjem gradu, oddelek L,

dne 11. novembra 1928.

C IV 1086/28—1. 2261

Oklic.
Janez Sešek, posestnik na Vojskem št. 5, je vlo­

žil zoper Andreja /S e š k a, bivšega, posestnika na 
Vojskem (Vojsko polje) št. 5, tožbo zaradi pripose- 
stvovanja zemljišča.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
15. novembra 1928. 

ob pol devetih pri tem sodišču v sobi št. 38.
Ker je sedanje bivališče Andreja Seška neznano, 

se mu postavlja za skrbnika Ivan Rakovec, izvršilni 
uradnik v p. v Ljubljani.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek IV.,
dne 18. oktobra 1928.

Nc 176/28—2. 2254 3—1
Amortizacija.

Na predlog Marije Ponikvarjeve, posest­
nikove žene na Gorenjem Jezeru št. 18, se uvaja po­
stopanje za amortizacijo hranilne knjižice Kmetske 
hranilnice in posojilnice v IStarem trgu pri Ložu, 
r. z. z n. z., št. 2838 z vlogo 11.427 Din 65 p, ki je 
prosilki baje zgorela.

Imetnik te hranilne knjižice se pozivlje, naj uve­
ljavi svoje pravice v šestih mesecih od dne, 
ko se razglasi ta oklic, ker bi se sicer po tem roku 
izreklo, da je hranilna knjižica neveljavna.

Okrajno sodišče v Ložu,
dne 6. novembra 1928.

E 641/28—8. 2243 1
Dražbeni oklic.

Dne 2 9. nove m b r a 1928. ob desetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 12 dražba nepremič­
nin: zemljiška knjiga Brezina, vi. št. 88 (hiša št. 12,
2 gospodarski poslopji, 1 vrt, 6 njiv, 5 travnikov,
1 pašnik in 1 gozd v katastrski občini Pleterjah, 
površina: 4 ha 67 a 45 m2, breme; služnost dosmrt­
nega stanovanja in užitka Neže Lapuhove in Jožefe 
Lapuhove).

Cenilna vrednost: 57.821 Din 75 p; vrednost pni- 
teklin: 993 Din 25 p; najmanjši ponudek: 39.210 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Brežicah, oddelek II.,
dne 25. oktobra 1928.

E 756/28. 2249
Dražbeni oklic.

Dne 2 6. novembra 1928. ob devetih bo na 
licu mesta, v Vučji gomili dražba nepremičnin: zem­
ljiška knjiga Vučja gomila, 2/3 vi. št. 460, 37, 416, 
58, 417, 516 in 509, /Vdnk vi. št. 83, 674, 658, 286, 
Valuke vi. št. 303 in 596 in 52/45oink vi. št. 408 (hiša, 
gospodarsko poslopje, svinjak in klavnica, njive in 
travniki).

Cenilna vrednost: 74.413 Din; vrednost priteklin: 
6760 Din; najmanjši ponudek: 49.598 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Murski Soboti,
dne 25. oktobra 1928.

E 283/28—15. 2290
Sklep.

Izvršba s prisilno dražbo nepremičnin: davčna 
občina Curnovec, vi. št. 79, 235, 319 in 345, in davč­
na občina. Dečna sela, vi. št. 80,107 in 121, dovoljena 
s sklepom z dne 6. junija 1928., E 283/28—2, je po 
§ 39., št. 6, L r. ustavljena.

Okrajno sodišče v Brežicah, oddelek II.,
dne 31. oktobra 1928.

E 640/28—5. • 2240
Dražbeni oklic.

Dne 2 8. novembra 192 8. ob pol desetih bo 
pri podpisanem sodišču v sobi št. 4 dražba nepremič­
nin: zemljiška knjiga Spodnja Polskava, vi. št. 267 
in 575.

Cenilna vrednost: 36.124 Din 75 p; najmanjši po­
nudek: 24.083 Din 16 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.
Okrajno sodišče v Slovenski Bistrici, oddelek II.,

dne 13. oktobra 1928.

2231 Vpisi v zadružni register.
II. Vpisale so se izpremembe in do­

datki pri nastopnih zadrugah:
850. «Samopomoč», gospodarska zadruga javnih 

nameščencev in vpokojencev v Radovljici,
registrovana zadruga z omejeno zavezo:

Po sklepu občnega zbora z dne 24. junija 1928. 
se je zadruga ra združila ter je prešla v likvidacijo

Likvidatorji: Janez Hribovšek, višji pisarniški 
oficial, Antonija Fister, kanclistinja, in Ivan Zobec, 
sodni sluga — vsi v Radovljici.

Besedilo likvidacijske firme: «Samopomoč», go­
spodarska zadruga javnih nameščencev in vpoko- 

j jencev v Radovljici, r. z. z o. z. v likvidaciji, 
j Podpis firme: Likvidatorji podpisujejo likvida­
cijsko firmo skupno.

L j u b 1 j a n a, dne 26. septembra 1928.

851. Pašniška in živinorejska zadruga v Ribnici na 
Pohorju, registrovana zadruga z omejeno 
zavezo:

Po sklepu občnega zbora z dne 31. maja 1928. 
so se izpremonila zadružna pravila v §§ 1., 6. in 9.

Vsak zadružnik jamči s svojim opravilnim de­
ležem in pa z njega dvakratnim zneskom.

Maribor, dne 4. oktobra 1928.

852. Mlekarska zadruga v Rovtah pri Logatcu, regi­
strovana zadruga z omejenim poroštvom:

Na občnem zboru z dne L julija 1928. so bila 
sprejeta nova zadružna pravila z dne 1. julija 1928.

Odslej ima zadruga namen, pospeševati v Rov­
tah pri Logatcu in okolici živinorejstvo in mlekar­
stvo članov. Zato

1. ) gradi potrebne zadružne prostore in nabav­
lja stroje za izdelovanje mlečnih proizvodov;

2. ) prevzema od zadružnikov mleko, izdeluje 
mlečne proizvode ter vse to razpečava.

Vsak, zadružnik jamči s svojim opravilnim de­
ležem in še z njega dvakratnim zneskom.

Oznanila se izvršujejo ali z nabitkom v uradoval- 
nici ali pa z oklicem pred župno cerkvijo v Rovtah.

Načelništvo sestoji iz predsednika in dveh od­
bornikov.

Zadrugo zastopata in zanjo podpisujeta po dva 
člana načelništva tako, da postavljata pod njeno 
firmo svoja, podpisa.

Ljubljana, dne 26. septembra 1928.

853. «Mali dom», stavbna in stanovanjska registro- 
vana zadruga z omejeno zavezo v Spodnji 
Šiški:

Izbrisali so se člani načelništva Ivan Mežek, 
Alojzij Vogrič, Franc Poženel in Alojziji Koprivc; 
vpisali pa so se novoizvoljeni člani načelništva An­
ton Franetič, jetniški paznik, baraka za šolo, objekt 
I./3 (predsednik), Josip Medvešček, železniški usluž­
benec v p., baraka za šolo, objekt X., Anton Dob­
nikar, železniški uslužbenec, baraka za šolo, objekt 
X., in Jernej Primožič, železniški uslužbenec, baraka, 
za šolo' — vsi v Ljubljani (Spodnji šiški).

Ljubljana, dne 9. oktobra 1928.
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854. Mlekarska zadruga v Šmarji, registrovana za­
druga z omejeno zavezo:

Po sklepu občnega zbora z dne 26. avgusta 1928. 
se je zadruga razdražila ter je prešla v likvidacijo. 

Likvidatorji so dosedanji člani načelništva. 
Besedilo likvidacijske firme: Mlekarska zadruga 

v Šmarji, r. z. z.o. z. v likvidaciji.
Podpis firme: Likvidatorji podpisujejo likvida­

cijsko firmo skupno.
Ljubljana, dne 9. oktobra 1928.

855. Gospodarsko društvo na Vrhniki, registrovana 
zadruga z omejeno zavezo:

Iz načelništva so izstopili Ignacij Žnidaršič, Franc 
Tršar, Franc Rode in Miha Jerina; v načelništvo pa 
so vstopili Ivan Hren na Verdu, Franc Grom na 
Stari Vrhniki, Anton Keržmanc v Bevkah in Matija 
Koprivc na Vrhniki.

Ljubljana, dne 8. oktobra 1928.

856. Zadružna elektrarna na Vrhniki, registrovana 
zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisal se je član načelništva Ivan Caserman; 
vpisal pa se je član načelništva Jakob Jereb, po­
sestnik na Stari Vrhniki št. 1.

Ljubljana, dne 8. oktobra 1928. ,

857. Električna strojna zadruga v Zgornji šiški, re­
gistrovana zadruga z omejeno zavezo:

Izbrisal se je načelnik Ivan Zakotnik; vpisal pa 
se je načelnik Anton Babnik, knjigovodja Centralne 
vinarne in posestnik v Zgornji šiški št. 126. 

Ljubljana, dne 26. septembra 1928.

Razglasi raznih uradov in cblastev.
Objava.*

I.
Na podstavi dopisa ministrstva za zunanje posle 

z dne 12. oktobra 1928., U. br. 4658, in kraljevske 
delegacije pri komisiji za reparacije z dne 4. oktobra 
1928., št. 2281, objavlja uprava to-le:

Oddelek IV. pravilnika o naročilih v naravi ob- 
seza predpise, po katerih se določa del cene, ki ga 
je treba plačati v gotovini za material, naveden v 
listi «C» dodatka I. k omenjenemu pravilniku; drugo 
poglavje oddelka IX. v pravilniku pa predpisuje, da 
določa urad komisije za reparacije odstotek plače- 
vanj;a v gotovini za vsako reparacijsko naročilo, ki 
se ne more v celoti plačati na račun reparacij.

Ker vsem oškodovanim osebam, ki vrše naročila, 
niso popolnoma znane odredbe pravilnika, pri tem 
pa nečejo nikakor ali preko izvestnega odstotka 
prevzeti obveznosti plačevanja v gotovini, morajo 
v pogodbo vpisati odredbo o tem.

Zato morajo vpisati vse osebe, ki bodo pred­
lagale odslej v odobritev pogodbe o naročilih, v 
pogodbo odredbo, in sicer:

a) oni naročitelji. ki ne pristajajo na plačilo v 
gotovini, to-le:

«Stranki pogodnici se strinjata, da se smatra ta 
pogodba za razveljavljeno in nesklenjeno, če se po 
odredbah poglavja IV. pravilnika o naročilih v na­
ravi cena ne bi mogla plačati v celoti s posredo 
vanjem generalnega, agenta za reparacijska plačila» 
— kar se mora glasiti v francoskem besedilu:

«Les parties contractantes sont đ’accorđ que le 
prčsent contrat est ä oonsiderer comme nul et non 
avenu si, d’apres les dispositions du trtre IV. du 
reglement relatif aux prestations en nature, le prix 
ne peut etre paye en totalitč par 1’ intermčdiaire de 
1’agent general des payements de rčparations».

b) Oni naročitelji, ki pristanejo na plačilo izvest­
nega manjšega dela cen v gotovini ter se žele za­
varovati, da ne plačajo večjega dela od določenega 
odstotka, morajo pristaviti to-le klavzulo:

«Stranki pogodnici se strinjata, da se smatra ta 
pogodba za razveljavljeno in nesklenjeno, če je po 
odredbah IV. poglavja pravilnika o naročilih v na­
ravi umestno direktno plačevanje, ki preseza 10 %„ 
20 %, 25 % itd. skupne vrednosti pogodb» — kar se 
mora glasiti v francoskem besedilu:

«Les parties contractantes sont d’acoord que le 
present contrat est ä considerer comme nul et non 
avenu si, d’apres les dispositions du titre IV. du

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo­
venaca» z dne 2. novembra 1928., št. 255.

reglement relatif aux prestations en nature il donnera 
lieu ä im payement direct depasant 10 (20, 25 ...) % 
de la valeur totale du contrat».

Obenem se pozivljejo vse one oškodovane osebe, 
ki so prej predložile upravi pogodbe, pa uprava po­
godb še ni' odpremila k ministrstvu za zunanje posle, 
naj se zglase pri upravi ter podado izjavo, ali prista­
jajo plačati v gotovini oni del, ki ga eventualno določi 
urad komisije za reparacije, ali, če ne prista­
ja jena to, da sklenejo z nemško firmo 
sporazum, ki obseza eno izmed obeh zgoraj nave­
denih klavzul, kakor pač nikakor ne pristajajo na 
plačilo v gotovini ali pa pristajajo na tako plačilo 
samo do izvestnega odstotka — ker uprava brez 
tega ne odpremlja pogodbe k ministrstvu za zunanje 
posle.

H.
Ministrstvo za zunanje posle je obvestilo upravo 

z dopisom z dne 24. oktobra 1928., U. br; 4979: Go­
spod minister za zunanje posle je usvojil izbor, da 
se odredi za razsodnika v eventualnih sporih po pri­
vatnih pogodbah na račun naših reparacijiskih pre­
jemkov od Nemčije predsednik zbornice za med­
narodno trgovino v Parizu (le president de la chambre 
de commerce internationale ä Paris).

Od uprave za vojno škodo v Beogradu,
dne 80. oktobra 1928.: št. 43.471.

Št, 46/22.
Razglas.

Seznamek izgubljenih predmetov, prijavljenih pri po­
licijski direkciji v Ljubljani v času od dne 16. do 

dne 31. oktobra 1928.:
8 bankovcev po 10 Din; 1 konjska odeja z mo­

drim trakom in z monogram om T. G.; 5 bankovcev 
po 100 Din; 1 srebrna ura s kratko verižico, na ka­
teri je obesek «Sokol»; 1 usnjena rjava denarnica, 
v njej 2 bankovca po 10 Din in približno za 20 Din 
drobiža; 1 zavitek belega blaga z belimi progami; 
1 boa opusum; 1 zlat obesek s podobo sv. Barbare 
in 1 dežnik; 4 bankovci po 100 Din; 1 zlata ženska 
zapestna ura «Zlatorog» z zapestnico iz zlatih nitk; 
1 ženska srebrna ura enookrovka z zlatim vtiskom 
na zadnjem okrovu v obliki Matere božjo z napisom: 
«Union Horlogere»; 1 ponjava; 1 dijaška železniška 
legitimacija na ime: Ana Sagmeister: 1 temnorjav 
ženski dežnik.

Seznamek najdenih predmetov, prijavljenih pri po­
licijski direkciji v Ljubljani v času od dne 16. do 

dne 31. oktobra 1928.:
1 rjav pes dobermann; 3 bankovci po 10 Din; 

1 zlat poročni prstan; 1 deške hlače; 1 zavitek foto­
grafij; 1 nočna, srajca; 1 pled; 1 svilena šerpa; en 
usnjen suknjič; 2 bankovca po 100 Din; 1 usnjena 
siva ženska torbica,, v njej 2 ključa in razne drob- 
nosti. — V železniških vozovih so se našli ti-le pred­
meti: 7 moških dežnikov. 3 ženski dežniki, 1 otroški 
dežnik, 1 dežnik v palici, 1 čepica, 2 dežna plašča, 
1 otroška, palica, 1 ženska jopa, 1 ženska srajca, 
1 otroška čepica, 2 boi, 1 par otroških čevljev, 1 par 
rokavic, 1 torbica za akte, 1 par ženskih rokavic, 
1 kolesna zračna sesaljka, 1 žepna svetiljka.

Policijska direkcija v Ljubljani,
dne 2. novembra 1928.

Št. 8445/V. 2267
Razpis zgradbe.

Podpisana direkcija razpisuje na dan 4. de­
cembra 1928. ob enajstih prvo pismeno ofertno 
licitacije za zgradbo desetrodbinske delavske stano- 
vanske hiše.

Pogoji in načrti so na vpogled pri podpisani di­
rekciji vsak delavnik med uradnimi urami.

Ponudbe je treba opremiti s kolkom za 100 Din.
Kavcija, in sicer 5 % za domače, a 10 % za tuje 

ponudnike, se mora položiti na dan licitacije pri bla­
gajni podpisane direkcije do desetih.

Direkcija državnega rudnika v Velenju,
dne 10. novembra 1928.

Št. 1156/2. 2288
Razglas.

Dražba lova občine Gotenice, odrejena na dan 
24. novembra 1928., se ne bo vršila.

V Kočevju, dne 10. novembra 1928.
Sreski poglavar: vladni svetnik Loger s. r.

Razne objave.
2263 Vabilo na izredni občni zbor,

ki ga bo imela
Prekmurska banka, 
d. d. v Murski Soboti,

prej
Muraszombati Takarekpenztär,

ilne 2 9. novembra 1928. ob 14. uri v svojih 
poslovnih prostorih v Murski Soboti.

Dnevni red:
1. ) Ugotovitev sklepčnosti.
2. ) Imenovanje zapisnikarja in volitev dveh ove- 

rovateljev zapisnika,
3. ) Poročilo upravnega sveta (§ 39. družbenih 

pravil) o izenačitvi starih in novih delnic, o izpre- 
membi starih v nove in za, to potrebna izprememba 
družbenih pravil, in sicer §§ 7., 8., 10., 11., 26., 29., 
33., 34., 35. in 38. samo' glede dosedanjega različnega 
razmerja obeh vrst delnic v enako.

* * *

Na občnem zboru ima vsak imetnik nove delnice, 
ki se glasi na imetnika, za vsako delnico po en glas; 
lastniki starih delnic, ki se glase na ime, pa imajo, 
če so tudi vpisani v družbeno temeljno knjigo del­
ničarjev, za vsakih pet starih delnic po dva glasova.

Glasovati sme le oni delničar, ki položi v zad­
njih osmih dneh pred občnim zborom in do njega 
otvoritve svoje delnice pri blagajni Prekmurske 
banke, d. d., prej Muraszombati Takarekpenztär, r. t„ 
v Murski Soboti ter se izkaže na občnem zboru s 
priznanico o pologu.

Priznavajo se samo pooblastila, ki so natisnjena 
na drugi strani priznanice o pologu delnic in Id jih 
je svojeročno podpisal dotični delničar-pooblastitelj.

Na tem občnem zboru bodo sklepali delničarji lo­
čeno po vrstah delnic; v vsaki skupini delničarjev 
mora. biti zastopana vsaj tretjina dotične vrste del­
nic in v vsaki skupini morajo glasovati za predlog 
vsaj tri četrtine oddanih glasov.

V Murski Soboti, dne 8. novembra 1928.
Upravni svet.

2250 Objava.
Izgubil sem odhodno izpričevalo bivše c. kr., 

umetnoobrtne strokovne šole v Ljubljani iz šolskega 
leta 1903./1904. na ime: Franc Bajt iz Žabnice (Ko­
roško).

Proglašam ga za neveljavno.
Franc Bajt s. r.

2265 3—1 Objava.
Izgubil sem legitimacijo za nošenje službenega 

orožja, ki jo je izdala sreska uprava finančne kon­
trole v Dolnji Lendavi dne 19. avgusta 1927. pod 
št. 2099.

Proglašam jo za neveljavno.
Jakob Gašperič s. r.,

pripravnik finančne kontrole.

2256 Objava.
Izgubil sem izpričevalo specialne kmetijske šole 

za mlekarstvo v Škofji Loki o dovršenem petmeseč­
nem mlekarsko-sirarskem tečaju.

Proglašam ga za, neveljavno.
V Dragovanji vasi, dne 28. oktobra 1928,

Peter Panjan s. r.

2287 Objava.
Izgubil sem certifikat kot zapriseženi lovski paz­

nik z dne 16. novembra 1922., št. 10.250. in legiti­
macijo za nošenje orožja z dne 17. aprila 1926.. 
št. 24, ki ju je izdal sreski poglavar v Celju. 

Proglašam ju za neveljavna.
Franc Ramšak s. r.,

lovski paznik v Šmartnem v Rožni dolini.

Ud govorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. - Tiska in izdaja: Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani; njen predstavnik: Miroslav Ambrožič v Ljubljani.


